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El pocta Rainer Maria Rilke, explica so
rran amor al ambiente eseandinavo dicien-
do gque es ol lugar del mundo donde o mara-
villoso ¥ lo cotidiano s unen ¢con mayor per
feccidn,  Debe tener sa origen en algo semme-
jante al atrgetive gque nos lleva a lo misma
poesia de Rilke.

La fascinaeion franguila que emana  Csi
duleura sensilille del ehecoeslovico ey ros-
tro enjuto, perturba por la sonrisa de bidi-
ca inmovilidad, nos :1=I|III|-'~-EI 1 definir su [rra-
E:'i'” eneanta,  Tal mbento os deaso un o
juego que multipliea las sinuosidades de una
obra pertenecicnte al dominio intuitivo ¥ mu-
gical de la sugerencia

Congtructor de los eindades de nichla, ese
eapiritu de fine misieo por un sendero sin-

gular llega religiosamente a la zona donde

BRI A RILKE

RS | o[BI e el

ln poesia eonfina con lo absolute. La sus-
funein de sus sonetos ann en 1o nomentos Elll'..'
{iens 0 i el artista s asemeja a un grave
orfebre, estd sobrepasada por una corriente
e exaltacion interior hacia lo enal nos agmljo-
nea de eontinuo la forma sin revelarla enters-
mente,  Las palabras son para Rilke eomo
una corterza propcia pacn Imaginar un len-
giaje mas sutil, ¥ como los signos en quoe se
trazluee la vibrzeitn gque los conticne sin en-
tregarse totalmente a cllos.

El mal de lo absoluto se exaspera ¥ lan-
oytdece a la vez en el malestar confuso gqne
manticne los ojos del poela como sSOSpensoes
ante ¢l mundoe de las formas.  Leyendo a
Rilke se= vyuelve a [HeNSEAr en la frase del [~
tn tejedor, Kabir, enando dice: €por nna cosa

vigible existen mil invisthlegs,



Ese sentido de interioridad se encuentra
cxtrafiamente en el trajinante a  quien
Azorin lama ¢l més fino de los poetas mo-
dernos; su hermetismo, expresidn neecsaria
de una  interna presemein e se transpa-
renta en toda su obra, mereceria al poeta
integral ¢l nombre de driico que el di a so
iltimo libro de sonetos.

Rilke, dulee ¥ firme a la vez en no sé qué
poder de grande humildad mistica, diee en ol
libro de Malte: «Qué difieil era volver del
mundo de las ficbres a esa vida tan social
donde cada uno se apliea a quedar en o
inteligibles. La originalidad de Rilke con-
sigte en que ¢ no ha vuelto nunca a lo inte-
ligible sino pensando en esa faz de lns cosas
que estd sumida en la sombra; sun arte logrd
una fina estilizacion de lo exterior subordi-
nindolo al mismo tiempo al mundo interior
con espiritn de atenta soledad.

La historin de su vida no o2 mis que la
historia de esa soledad receptiva v =ensible
en la eual vivid prescupado de sn intims
visidn., «Me abstengo hace afios de todo exei-
tante para gque mi arte proceda del solo con-
tacto eon la naturaleza v aquella inspiraciin
que geogia antes como una fiesta rara ya no
la espers sino que trabajo constantemente
siguiendo voestro eonsejos.  Eseribe aproxi-
madamente ¢l poeta a Rodin,

La historia de sn vida no nos muestra otra
eosn (e ega tension csparitual a teavis de
los elimas diverses en que fruetificaron sus
obras.

Rainer Maria Rilke nace en 1875, en Praga,
de una antigua raza emigrada on siglos anfe-
riores de In Bohemin a ls Carintia, Desti-
nado o la earrera militar, desde nific muestra
=0 voeacion gque o5 la de ser Gnieamente poeta,
Despuis de una époea muy triste pasada en
la eseuela de cadetes, publica a los 19 afios
sis poemas de adolescencia ; a pesar de la -
na de su familia eonzigue con grandes difienl-
tades comenzar con un viaje a Italia v una
cstada profunda ¥ larga en Rusia, su vida
nimada como pequefio discipale distante del
hermano de Asis en busea de la perfecta
alegria por los grandes caminos. Despuds de
tres anos de Moseld v de una permanencia en
Worspede donde frecuenta un cirenlo de
pintores no grandes pero iniciados en lag 0lti-
mas eorrientes de aguel momento, se instala
en Paris. Casado eon la escnltora Clara
Westhoff a guien meneiona continuamente
en sus cartas a Rodin, insiste con éste para

que acepte a su mujer como discipula v por
ese medio inieia la profunds amistad con el
maestro del cual en 1905 serd secretario: esa
amistad que toma en Rilke la forma de de-
voelén apasionada a pesar de interrupeiones
borraseosas debin ser definitiva,

De Husia ha traido los elementos del Li-
bro de las Horas v de las Historias del Buen
Dics; el contacto eon la suprema vitalidad
plistica de Rodin lo encamina a un mis per-
fecto equilibrio entre el arte del francés v la
vagueded mistiea de aguellos rusos de quie-
nes dice: eCada uno de ellos levaba en si
mizmo su soledads, Rodin representa drami-
ticamente para Rilke toda la tradicién Oeei-
dental que desde los griegos espléndidos pa-
sando por los géticos terribles v a través del
renacimiento tan claro v tan difuso al mizsmo
tiempo, viene a encarnarse en la humanidad
del maestro cuyas figuras inspirarin las lineas
de sus posteriores poemas.

El encuentro en Koma eon un joven escri-
tor noruego, Sighjon Obstfelder, junto con
su admiraciin por Jens Peter Jacobsen, de-
terminan al pocta a eseribir el libro en eierto
medo dinamarqués, a los cuadernos de Malta
Laurids Brigge, publicado en 1910 ¥ ¢n en-
¥os prispjes debemos internarnos.  Alejado
de Francia durante la guerra vuelve a clla
en 18 pero vive casi constantemente en el
castillo suizo de Muzot, edificado en una im-
ponente scledad. En 1922 publica las elegias
al Duino ¥ los sonetos érficos.  Durante to-
da esa época eonoee los principales eireulos
intelectuales enropecs pero sin familiarizar-
sc nunea con ninguno de ellos; enltive nume-
roda ¢ interesantes amistades como la de
Verhaeren, del eual eseribe a Rodin: «He vis-
to a ese hombre que me ha pareeido fuerte v
dulee como una plantas, ¥ la de Eleonora
Duse a la enal se refiere seguramente coane
do dice en sas pirrafos sobre el teatro de
Crange alge que puede sintetizarse eomo: «5i
pudiera haber un teatro que foese como nna
religidn, en ese 10 estarinss. s

Publiea en los dltimos tiempos un volu-
men de poesias francesas: Les vergers v nu.
merosas traduceiones en lengua alemana ce-
mo la de los poemas de Valery, Maurice de
Guerin, Mallarmé, de Penfant prodigue de
(Fide, los sonetos de Petrarca, las cartas de
la portugnesa que infloven sobre algunos
conceptos suvos v los graciosos sonetos re-
nacentistas de Louise Labé, obras todas que
nos revelan elaramente sus preferenciag -




terarias.  Entre sus otros libros eseritos en
lengua original sc destaca la vida de su an-
tepasado Cristdbal Rilke, ¥ la serie de poe-
tmas titulados: Bl libro de Marias, del cunal
¢l mismo diee que lo sobrepasa con el don de
un genio tranguilo v seguro,

i 1926 muere despuds de largoes sufri-
micentos en una eliniea de Faris

i'n dualismo original agrega complejidad
a la peesia de Rilke. Su espiritu nos apa-
rece como participande de la broma ndedi-
e peenliar en &, tal vez porque se aparenta
expiritualmente su raza con la eseandinava.
Hablando de los poetas orientales, Hilke di-
ri que mamtienen abiertos los eineo jardines
del mundo sensorial, mientras que la poe-
gia de Occidente atiende partieularmente a
la visnalidad. Algo del eolorista  oriental
nos da Rilke en ¢l Libro de las Horas, m-
iluido a la vez por Tolstol ¥ las Fieretti y en
las Historias de Dios, quoe impregnaba la luz
del renacimiento italiane ¥ que guardaban
el esplendor de los iconos antiguos, ante los
euales =¢ postermara acasoe oste otro starels
vagabundo.

Ese dejo oriental va desapareciendo vela-
do por la bruma ndrdica, en el Libro de
Malte que es verdaderamente el libro del es-
piritn de Rilke, La mirada toda suya con
que se ensefiored de los paisajes mis diver-
so% trasmutandolos en su propia mistica, ad-
g5 trasmutindolos en su propia sustanela
mistica, adguiriéd tal poder absorbente de
transfiruracion que ¢l mundo exterior ante
euyag visiones errd tanto y tan angust io=n-
mente, parcee no haberle dads sino una mo-
tivacitn aleatoria para su poderosa subjeti-
vidad.

Sn vivencia unified lag mis flotantes y
ahstractas partes de su obra en la unidad
de un eErlehens gue oseila entre los nmbra-
les de la alueinaciém ¥ la videncia, Pero
eseneialmente poeta, tiene easi mirbidas com-
placeneias para la imagen que aun elegida cn
un axar meditnico, 6 estiliza en los contor-
nos de la mas fina leyenda.

La plistica gue tiene un influojo tan pro-
fundo en el pensamiento de Rilke, no actia
sino indireetamente en s materin  poética,
enva fineza de pereepeién la aproxima siem-
pre mis a las ondulaciones musieales.

La sutileza atormentada de su frase o mis
bien del sentido de ella dado gue la frase evo-
Iuciona en los dltimos poemas a una depura-
dada sencillez, haee de la obra del poeta una
de las mis abstrnsas de la lengna alemana.

Por eza fusidn de la esencia mistica ¥ an-
tigua eon los inguictes gérmenes de una ere-
ciente disoriaeidn de espiritn en cxaltadas e
intimas eomplejidades, recuerda a Lenau ¥
a Novalis. No es la musicalidad verbal dande
sns milagros sonores como en el simbolismo
de Mallarmé., Kl semtido hermétieo de Rilke
no proviene solamente de un munde eurit-
mico heeho verbo en el enal hay gue pene-
trar con un sentido logies distinte de aguel
al que las literaturas clisicas nos acostum-
braren, en ramin de sn sentido musieal, La
cheeuridad de Rilke proviene también de la
religiosa inguietud que participa de un fondo
anfmien inexpresable.

L comprensién se realiza emotivamente
medignte nn proceso tambiétn animico que
adguicre los relampagueos de la intoieidn.
El artista nos eonduce en seguimiento suyo
a través de un viaje durante el cual las Ti-
euras han alzado sus velos para él ¥ reela-
ma de nosotros una exploracién lenta en las
huellas de la suya.

U'n eritico franeés ha dicho: «la diferen-
ein entre Proust v Rilke consiste en fue con
Rilke se pierde pies. En realidad existen mu-
chas otras diferencins entre los dos cserito-
res pero limitindonos a ésta, podemos decir
gue Prounst aungue se afirma que en so vida
era sensible hasta la exquisitez o la puerili-
dad. en su obra ha dominado de tal mancra
sn sensibilidad que se sirve de ella como ma-
terin prima de extrema magnificencia pero
unida ¥ disociada volitivamente por el ele-
mento  intelectual. Las sutilizaciones de
Proust afin aguzadas hasta el dolor, se vuel-
ven friss en el contorno sinunose ¥ leido de
s larma frase miltiple. Rilke nox da aquello
que deviene en ¢ mismo sin mis limitacion
que o del artista depurando su obra.  Ese
profunde introvertide produce en nosotros
una fecundidad de movimientos sutiles: con
freenencia reconoeemos sibitamente el lugar
de su espiritu en ¢l que nos habia dejado ex-
traviados atin antes de volver al comienzo de
su frase con largas antenas para apresar casi
ciegamente la sensibilidad. Y he agui que el
punto de su espiritu que descubrimos, parti-
¢ipa de nuestra propia ednrées.

El solitario cosmopolita, enyo gran delor
juvenil era pensar que ya no habia ni madre
ni hitroe sobre la tierra, buseara angostiosi-
mente al héroe v lo encontrarii en Jacobsen
v en Hodin; mis macstros dice: Jacobsen,
Rodin, los ruses, también los primitives ita-



linnog ¥ el renacimiento.  Su colusiasmo por
el sutilisime danés Jacobsen muerto prematu-
ramente muy  poeo antes de gque Rilke tu-
viern la revelaeidn de su obra espiritual ¥
plistica a la vez, inspirard al pocta la idea
de sitnar en Dinamarea la infancia de Malte
Laurids Brigge,

El libro de Malte ez parecido o una -
giei euyo compis se guiebra ¥y recobra al
tiempo signiente; easi podria lamirsele un
temia de fugas, un tema de Mgas por el des-
lizar e imbgenes sin mas concexion que la
unidad de su espiritu, esa cosa breve, dar-
dante ¥ luego como huida en el alba de un
conjunto de imdgenes distintas,

L'na ardicnte langnidez entremezelada de
lagitud v de tramecs exaltados en desenlri-

mientos llameantes y seeretos, Torma la at-
misfera ingquieta de este libro cuyva caligi-
nosn interioridad esth cefiida por la broma
ndrdica, la misma bruma gue en el pargue
de Ulsgaard hacia que log drboles permane-
cieran inmdviles como impedides de avanzar
ante los ojos del nifie Malte quien mirdin-
dolos desde el trinee extrafiaba la habitual
ilusidn del movimiento.

El libro de Malte cu diario de reflexiones
del joven eseritor danés Malte Laurids Brigge
que viviendo solitariamente en Paris comien-
A A eseribir ciertas notas imspiradas al prine
gipio en sconteeimientos objetives hiperesté-
sieamente subjetivados, rvelata en esas notas
sus mis sbhstractos v varindos pensamientos
frecuentemente conexionados con epizodios de
su infaneis que & s¢ muesira deseoso de cvo-
car para poseerlos profundamente en so es-
piritu, Este libre e5 en esencia la biografia
por asi decir mistica del propio Rilke v la
confidencia de puros ¥ originales pensamici-
tos suvos ¥ oaln ezerito en prosa conserva lo
exaltacton animica que o5 la poesia misma
de Rilke, Una extraordinaria asoeiacion e
ideas lo impulsa a relacionar con suma floi-
dez, eseonas v oestados de Animoe aparente-
mente extranos, Las eseenas del Haotel - 1ien
le harén pensar las més sutiles ecosas acerea
de todas las muertes v de la muerte. Una
téla de Aubusgson en un museo o la nota de
una cantante de Copenbague en YVenecia lo
volverdin a Abelone la  heroina de Ia
adoleseencia de Malte también diluida en la
broma mdrdiea ¥ Abelone aungue va olvidada
le hardi pensar em Betting Brentano v Abe-
lone o Betting le inspirarin extraoedinarias
oosas acerea de las mistieas v del amor.

Lo extrafio de este libro es la intensidad
gue hace de los relatos de infanecia realizados
con extrema delicadeza un todo orgdnico con
los miis abstractos momentos de su espivitu.
Cada idea suyva concuerda con otra diferente
en una armonia interna porgue cada idea
vive en & con un poco de ese seereto. sentido
de totalidad aue recoerda en Rilke o un dis-
cipnlo dal espiritn hindi. Lo metafisico ca
en &l arrebatada poesia como en los antizuog
creadores v vive semejante a la gracia lin-
gnida de la joven madre de Malte, a Abelone
cuando de noche abria su ventana v miraba
lns estrellas pensando gque eran libres micn-
tras elln cstaba prisionera.  El encanto de
ose libro sin cdnones es la unidn mistica de
ln libertad de sus partes, esa relacién con-
tinua de los elementos obijetivos més aristo-
craticamente  estilizados, con aquelle cuva
hondura tiene sus rajces en la soledad del
hombre.

El libro de Malte es el libro de la soleda:d
individual de todo contemplative.  Analizin-
dolo se advierte que habla en é eon deten-
eibn de la existencia de lo =sobrenatural gue
g le poduee o la idea de la muoerte, de la
soledad en muehas de sus Tacetas, del amor
profano, de Dhos v entretanto también de 1
miisica, del misterioso teatro de Orange cono
de las islas ovaladas en los gobelinos o de
lag leyendas gque impresionaron su infaneia.
Pero todes esfos motives estin ineorporados
a la vitalidad del mondloge interior ¥ se agi-
tan en su devenir misntras nos internamos
en el hibro.

En la historia de Malte los acontecimicn-
tos estin referidos en un ereplscule trazli-
cido con un sentido de lo decorative seme-
jante al de las telas de aunbusson que des-
eribe cuando habla de sa vigita al museo ¥
de las griiciles Tiguras de mujeres que le hi-
eleron pensar en que los poetas no debian
baber dicho nada méas literalmente de ellas,
¥ ese libro de Malte es también ¢l libro del
misterio,

El drama e la asociaeidn de ideas angus-
tinsamente presente en estas piginas, recuer-
da en el poeta todo poeta las disociaciones
efectuadas por los doros maestros del psico-
amdAlisiz

Como ¢l poderoso irlandés James Jovee,
Rilke trabaja en los repheguoes del substra-
tum psiquico, Pero no muestra como & la
téeniea escondida de la asociacidn de idens
gino que ¢ burla poéticamente de toda tée-




nica visible adn en lo obsenro, relacionando
con un salto mis profunde que en el mond-
logo de Joyee, las contrarias imdgenes.

El nifio Malte, lector de las mis variadas
literaturas no extraerd de los grandes mitos,
los simboles héroicos sino que buscard un
angulo ¢asi invisible del paisaje ofrecido para
desde alii componer el posma de su propia
Farece extraer siompre de las leyen-
das que perturban sn receerdo, aquello gue
ya € perseguin como si buseara en ellas un
punto de apoyoe para sns propias angustias
¥ ORUS propios suefios,

Lt umidad de espivita que revela el libro
de Malte consiste en una especie de inten-

Visidin,

sicdad mistica que permanece uma sola aun-
qire el poete nos hable de objetos diferentes.
La por & [lamada, sexistencia de lo terri-
ble que se transparenta en cada partienla del
aire. .. aungue los hombres quieran olvidars,
aznlta muy pronto al nific Malte con apari-
ciomes e cnoagquel ambiente propicio o lo
sobrenatural se producen con una misteriosa
naturalidad ¥ lo sigue a travis de su vida
vobrando todas las formas hasta llegar a la
idea de eza muerte que cada uno leva viva
en 51 durante mucho tiempe. La disposicion
partienlar del espiritu de Rilke nos aparece
patéticamente en esas piginas euando adver-
timos que para ¢l la tragedia estd mis que
en ¢l destino mismo; en los esfuerzos pegue-
fios de los hombres para conjurarle, asi coan-
do habln de aguelln joven robusta v pilida
que murid al lade de é em un tranvia ita-
ligno v de su madre que la golpeaba deses-
peradamente para que no muriera.

Esa preccapaciin de lo sobrenatural se-
puirik a Malte su vida haciéndole pensar lo
jque todos hemos pensade pero con wn epa-
thoss extraio como ¢l mismo en gque acuse s
posible gue no se hava visto ni reconocido
nada viviente v que a pesar de las invencio-
nes, la enltura, la religidn v ¢l conocimiento
del universo nos hayvamos gquedsdo en la so-
perfieie de la vida,
afin que hava side recubierta ese superficie
ln eual tiuspuﬁs de todo hubicra sido algo, ¥
hayva sido recubierta eon nna substancia de

Y ogque es posible mas

indecible tedio que la hace parecerse a los
muebles de los alones durante lag vacaciones
de verano, porgue todo eso es posible, conti-
nia, &2 necesario que algo sueeda: por todo
ean pse Brigge ese extranjero ese joven insig-
nifieante tendrd que sentarse ¥ en 80 quinto
pisn tendra que eseribir, eseribir dia oy noche,

Raras veees se habrd hablado tan sobria ¥
ardientemente del proceso inexplicable de la
creacion, El temor de lo sobrenatural se-
snird a Malte a través del libro hasta gque
santamente diga: no o= por azar que Flao-
bert escribia la levenda de San Juliin el
hospitalario hay que sobrellevar ese temonr
de lo invisible como otro leproso, hay que
focar sus llagas ¥ calentarlo en un total es-
(uerzo de amor,

El solitario que vive para alguna ereacidn
de su espiritu es también en el concepto de
Rilke um mistico que lega miés lentamente a
Mos v que debe defender su soledad como
un clagstro 0 como una montafin. Los ofros,
esceribe, odiaban al s=glitarie sin  conocerlo,
llamaban a su puerta, hacian ruide sobre su
techo, al fimal quisieron vencerlo por um me-
dio easi infalible, la gloria ¥ entoness muy
poeos resisticron; lo odiaban porgue no lo
conoeian o tal vex porque adivinaron legiti-
maminte en &l al cnemigo, coneluye este
maestro de soledad,

En las ideas de Rilke acerca del amor pro-
fane ¥ del amor divino se advierte elara-
mente que todos los conceptos gon en ¢l poeta
formag de una mizsma intensidad.  FEse si-
leneioso duehio de actividades violentas v se-
eretas ve en el amor la facultad de crear um
sentimicnto encarndndolo en la  substanecia
del propio suefio. Como las mujeres aun-
que en otro sentido poeo dadas a la abstrac-
ciin ideoldgien fueron capaces de provectar
ealire el ohjeto predestinado por alguna fata-
lidad, un esplendor inagotable, ¢l amor es
para Rilke una ereacidn totalmente feme-
ning. Los hombres en sus momentos mejo-
res mo han hecho mis que copiar o imitar lo
que ellas, exaltadas sibilas apasionadamente
les dietaban: su fuerga consistia en gue habia
que encontrarlas diee Rilke, ellos lo han he-
cho todo; ensalzaron a aquel gque =e¢ iba ¥
vivieron interiormente toda una vida del
amor que le tuvieron, Esto sueede segiin ol
poeta porque la vida es mas grande que el
destino, en el sentido de la vida considerada
como el conjuntoe peigquico que crea ¥ SUeiia
en oposicidn al desting o sen a los aconteci-
micntos; cste oz el punto central del pensa-
micnto de Rilke ¥ la vieja idea platdnien
reaparece  muy  finamente en  su frase
et amada quiere decir pasar, amar oguien
decir durars.

El amor para el poeta ha sido ereado por
Sapho, por la portuguess Marviana de Aleo-



forado como por Betting Brentanno.,  Hasta
la mizma Abelone In ya olvidada figura de
Ia adoleseencia de Malte le sirve para inspi-
rarle ese obsenre sentide de la potencia del
fuego interior.

Asi Bettina Brentano, graciose arquetipo
femening de «dandye romintica que fatigaba
con ¢l exeeso de sus frivolos fervores a los ami-
eos mis ilustres que pudo encontrar, se vuel-
ve para Rilke aquella euyo amor Goethe no
pudo ecomprender porque desbordaba de é
como una eosn demasiado profunda. Las mu-
jeres representan la sed de lo absolute eter-
nizando agnello que pasa con el ardor de s
misma sed; les «Han pedido gque limitaran
su dons, diee Rilke en la sintesis mas per-
fectn de sn rara apologia.

El eritico holandés H. Marman probable-
mente ortodoxs rechaza para Hilke el lugar
de poeta mistico en el panorama de la lite-
ratura moderna, considerando que hnbiera
podido serle si entre & ¥ los gdtices no hu-
biera estado el renacimiento. Seria impo-
sible decir plenamente eso del poeta que ha-
blando de Miguel Angel exclamaba ey Dios
estaba en las piedrass, Sélo que entre las
dos eorrientes ascéticas la cristiama ¥ la bu-
dista parece vaeilar o mejor dicho querer
conciliarlas con una diseiplina propia.  Fn
ese monjil heterodoxoe el deseo de Dios debia
gor la esencin viva de so espivitu; de su
apasionado fervor en apariencia estitico s
desprenden las otras formas de amorosa sen-
sibilidad v conservan el ardimiento del sol
ecentral.  Las apasionadas humanas se pare-
een mueho a2 las misticas en el eoncepto de
Kilke no porgque é haya humanizado a las
filtimas sino porque €1 siente que las prime-
rag han divinizado a lo humano,

elang mistieas fueron grandes mientras se
contentaron eon amar euando guisieron ser
amadas se guedaron en la mitad del cami-
nos: &l no ve en uno ¥ en otro drama sino
la misma glosa de aquel verso de Gothe
ghlo lo insuficiente s fecundor porque tal-
vez &1 mismo ha divinizado lo humano.

Como  poeta mistieo gquedaria =il por
pen oxtrafa  exépesis de la parcibola  del
hijo prédige mspirada cn la obra de Gide.

i1 hijo prédige era alguien a quien amaban
mueho pero amaban mal; lo amaban de tal
manera que s sentia eautivo de ese inmenso
AMOTos0 Yerre ¥ por eso desed itse ; sus padres
v sng familiares le imponian su teraura, le im-
ponian la  alegrlh eonvencional al recibir las

muestras de esn ternura ¥ también In reei-
procidad,  Solamente cuando vuelve después
del largoe viaje en que lo ha perdido tode,
reeifn eomprende gque sn libertad no habia
sido realmente coartada porgque ese caufive-
rio de amor no podia aprisionar p{luclln e
deseonocia, Loz padres v los familiares gque-
rian & uno que el no era, se dirighan a esa
personalidad que € adguiria para ellos ex-
terna v desligada de la gque 8 mismo sentin
eomo suyez., Ahora ya no pedia conmoverlo
ez uncion que era ineapaz de devolver, ahe-
ra que 6 vela que estaba divigida a nno que
ne ere i, Podemos agregar que en ese viaje
habia liberado su ser verdadero al punto gue
para su interioridad el ser enya representa-
gidn los otros poseinn habia cesado de exis-
tir para & mismo,

YVa no le turbaba esa posibilidad de amor
perfecte que despertaba en él un deseno tam-
bién perfecto, Ahora sentia que =6lo uno era
eapaz de valorar, de recibir ¥ de devolver
ese amor del hijo pridigo que los olres o
podian enenminar haeia ellos.  «Pero aquél
no gueria todaviaz,

«Pero aquél no queria todavias.  Aungue
pareee que el hallazgo definitivo se hizo en
la vida de Rilke euando va no habia palabras,
meditande esa fltima expresién del libro de
Malte, scria imposible no llamarle sine el
poeta del enenentro eon Dios, el poeta de la
biisqueda de Dios, -

La generacién literaria de la pest - guerra
per lo que tiene de limitado todo conjunto de
eseuclas que se eireanseribe para la eritica
a sus propias tendencias debia fatalmente
decir de Rilke lo que ha dicho. Lo han la-
made rezagade romintico ¥ han encontrado
feminidad & su expresion poéiica.

Hijo de una époea de transicidn los ele-
mentos diversos estin fundides en Rilke de
tal modo que no puede eonsiderdrsele nin-
guna tendencia sino la muy indudable de s
espiritu a la contemplacitn de lo invisible,
Pero tampoes Alfred Young, Novalis, William
Blake o Jacobo DBothme, se  paresieron
a los otros artistas o pensadores de su
tiempo  sino que  con los  materiales  (ue
pudieron acumular de acuerdo con su cultu-
ra, anteriores v actuales a su époea, alzaron
las piedras para la eindad interior, esas pie-
dras que estarin inmantadas al infinito eomo
diee Spengler de las agujas goticas.

Agi eneontramos en Rilke alguna expre-
gion de cavdeter roméntieo, como «no flore-




eerin las rosas en el pargue de setiembre,
endulzadas por toda nuestra calidess pero Jun-

i surrealista

toaelly vemos esta otra expre
sella llevaba sn mirnds semejante a una eosd
gque no estuviera fija reteniéndola sobre su ros-
iro mclinado hacin atrdss.  Contrariamente
un mueles de Ia joven gencrasion literaria
alemana, gquiere hacer del libro de Malte el
docnmento representativo de su actual lite-
Fatira Pero oze nneve Wilhem Meister, pe.
carin por exeeso de subjetividad porque lo-
sienmente deben =er representativas de una
.,'-|Hn-:-| ¥oumn ras, i||!11l.'||:::-. alrns LI l-.-1:'|I|
mesleladas de aenends con las lineas @Fenera-
les del pensamiento. himano,

Algunos poetas alzaron la faz del mundo
en la eolumna de sus cantos los otros eomo
Rilke han estade atentos a los matices im-
pereeptibles  remontindose por ellos a las
grandes contemplaciones.  Es hermozo Ste-
fan George, fuerte ¥ homano, fundador de
un cielo artistico, animador de hombres gue
muchos eriticos alemanes anteponen a Kilke,

Pera de bate |:-II|'IEI' decirse 1o e ¢l afir-

maba de Rodin v Jacohsen sus ojos fenian
i |||n|_|-:' de tranziormar lo (jie habian visto
en ung realided mil veees mis intensm,

Kevserling afirma que Rilke siente a Dios
en la mis pequenia flor ¥ nunca en la gran-
deza e s ereaciin.  Pero ex qoe los mismos
parques v oeolinas que contemplaban el nifo
Malte v sn madre mientra iban desenvolvien-
do los eneajes no =e diferenciaban esencial-
mente die los _-,:l'::|||||-.-= PpAnOranmas dado LR LY Ia
clusidn interna era la misma,

Rilke ha sido un poeta de ks vida inferior
en clerto sentido sin Gpoea v en clerto sen-
tider dotado de nuesteas 2ecretags inautetndes
al punto que machos de nosotros encontra-
mos en Gl ;|q||||-|'_n (e tanicamds en la somi-
hra ¥ no poseimos porgue nos faltara la an
dacia o la seguridad para hacernos salir fir-
memente de lo inteligible,

Representa un valor puro ¥ necesario en
tre todos agoellos que eonstituyen lag mnl-
tiples moradad de la easa del espiritu,

Montevideo 1932, Kusamg Mo,

Hilke

por Frikz Huf





